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Miami -- Los ministros de Comercio de las 34 naciones democraticas del Hemisferio
Occidental divulgaron una declaracién, el 20 de noviembre, que describe su
perspectiva de un Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA) amplia y
equilibrada y provee medidas para la fase final de las negociaciones comerciales del
hemisferio.

La declaracion, que contiene 39 apartados, fue emitida en la conclusion de la octava
reunion ministerial del ALCA en Miami. Segun funcionarios de la regidon, la misma
refleja los anhelos de los ministros de Comercio de lograr un acuerdo del ALCA que
creara el area de libre comercio mas grande del mundo -- un area con producto
interno bruto de casi 13 billones de ddlares y 800 millones de consumidores
distribuidos desde Alaska hasta Tierra del Fuego en el extremo sur de América.

"Los ministros reafirman su compromiso con un ALCA comprehensivo y equilibrado
qgue fomentard con la mayor eficacia el crecimiento econdémico, la reduccion de la
pobreza, el desarrollo y la integracidén a través de la liberalizacion del comercio" reza
la declaracion.

El representante Comercio de Estados Unidos, Robert Zoellick, afirmdé que la
conclusién de la reunién ministerial y la divulgacion de la declaraciéon traen consigo
una nueva etapa en las negociaciones del ALCA.

"Avanzamos el ALCA hacia una nueva fase", dijo. "Nos desplazamos de los preceptos
generales y las personas que hablan sin escuchar a las realidades y oportunidades
positivas. Negociamos un ALCA, no soélo la buscamos".

El proceso del ALCA fue iniciado oficialmente por los lideres de las democracias del
Hemisferio Occidental en la Cumbre de las Américas de 1994 en Miami. Conforme las
negociaciones comerciales entran en su fase final, con el objetivo de completar el
ALCA para enero de 2005, la declaracién instruye a los negociadores de comercio del
hemisferio a que desarrollen un conjunto equilibrado y comin de derechos y
obligaciones en cada una de las areas de negociacidén, que son: acceso a mercados;
agricultura; servicios; inversion; compras del sector publico; propiedad intelectual,;
politica de competencia; subsidios, antidumping y derechos compensatorios; y
solucion de controversias.

Zoellick dijo que a medida que los negociadores buscan cumplir este mandato, deben
actuar "tanto ambiciosa como equilibradamente". La declaraciéon sefiala que el USTR
y sus contrapartes del hemisferio también "reconocen que se necesita flexibilidad
para tomar en cuenta las necesidades y sensibilidades de todos los socios del ALCA".



Teniendo en cuenta estas disposiciones, los funcionarios de comercio buscaran
desarrollar un conjunto equilibrado y comin de derechos y obligaciones que sean
aplicables a todos los paises, a la vez que reconocen que los paises pueden asumir
diferentes niveles de compromisos.

"Las negociaciones deberian permitir que los paises que asi lo decidan, dentro del
ALCA, puedan acordar beneficios y obligaciones adicionales", dice la declaracion.
"Esperamos plenamente que de este empefio surgira el equilibrio apropiado de
derechos y obligaciones que permita que los paises cosechen los beneficios de sus
respectivos compromisos".

Conforme los negociadores definan sus objetivos, dice la declaracién, también
deberan tomar en cuenta, al disefiar el acuerdo, las diferencias en los niveles de
desarrollo y tamafio de las economias del hemisferio.

"Se otorgara una atencidn especial a las necesidades, condiciones econdmicas
(incluyendo costos de transicidon y posibles desequilibrios internos) y oportunidades
de las economias mas pequefias, con el objeto de asegurar su plena participaciéon en
el proceso del ALCA", promete la declaracion.

Esta atencion especial incluye periodos de ajuste mas largos a la hora de aplicar las
medidas del ALCA. Otro mecanismo importante que aborda la cuestiéon de las
diferencias en los niveles de desarrollo y tamafio de las economias del hemisferio es
el Programa de Cooperacién Hemisférica (PCH). El PCH, dice el USTR, "es una labor
Unica que apunta a vincular, de manera eficaz, el comercio y la ayuda".

El PCH se disefié para permitir que las economias mas pequefias y menos
desarrolladas del ALCA pudieran participar mejor en las negociaciones, aplicar las
reformas relacionadas con el acuerdo y maximizar sus beneficios del libre comercio
en el hemisferio. En el PCH sus participantes trabajan con agencias -- entre las que
figuran la Agencia de Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID) --
para identificar y darle prioridad a sus necesidades. A partir de ahi, se movilizan los
recursos de los paises donantes, la USAID y otras agencias gubernamentales,
organizaciones no gubernamentales y el sector privado, para abordar esas
necesidades.

Ademas de hacer hincapié en la importancia de abordar las diferencias en los niveles
de desarrollo y tamano de participantes del ALCA, la declaraciéon ministerial también
pone de relieve la importancia de la presencia y participacion continua de la sociedad
civil en las negociaciones del ALCA.

La declaracién sefiala que los funcionarios de comercio de la regidn seguiran
sosteniendo reuniones con grupos de la sociedad civil sobre temas que sean tdépicos
de discusion en las negociaciones del ALCA. La declaracion sefala el interés de los
ministros en crear un comité consultivo de la sociedad civil dentro de Ia
institucionalidad del ALCA, junto con la entrada en vigor del acuerdo.

"Este comité podria contribuir a la transparencia y la participacién de la sociedad civil
de manera continua a medida que el ALCA se lleva a la practica", dice la declaracion.



Con el objeto de mejorar, aun mas, la transparencia de las negociaciones del ALCA,
los ministros se comprometieron -- asi como lo hicieron después de anteriores
ministeriales -- a publicar el tercer borrador de los capitulos del acuerdo del ALCA en
el sitio electrdnico oficial del ALCA en los cuatro idiomas oficiales: inglés, espafol,
portugués y francés.

Zoellick finalizé diciendo que si bien la declaracién representa "un importante paso
hacia delante", estd claro que los negociadores de comercio del ALCA aun "tienen

una tarea muy importante por delante".

Afadié Zoellick que "ahora disponemos de la estructura para avanzar, pero no creo
que nadie subestime el desafio de la tarea. Ahora estamos en la ardua labor de
negociar el ALCA... lo cual sigue siendo un enorme desafio".

El ministro de Asuntos Exteriores de Brasil, Celso Amorim, quien, junto con Zoellick,
copreside las negociaciones del ALCA, anuncié que se marchaba de Miami "muy
complacido" con los resultados de la Ministerial. Dijo que confiaba en que la
declaracion les permitira a los negociadores avanzar en el proceso del ALCA.

La declaracidon "nos proporciona las condiciones que necesitamos para continuar
avanzando con un proceso que estamos seguros sera un éxito el préximo afio o a
finales del proximo afo", afirmd.



